COMITE SYNDICAL

DU 08 JANVIER 2010
A SAINT-REMY




Deébat d’orientation budgetaire

Les grandes orientations pour I'annee 2010 :

Maintien des efforts entrepris pour developper le Pole
Rivieres, et étre plus present sur le terrain.

Poursuite des actions engagees a I'echelle du bassin
- SAGE approbation prévue en 2010,

- Contrat Global aval signature prévue début 2011,

- PAPI lancement de nouvelles actions (diagnostics,
effacement d’ouvrages, etude ruissellement)




Deébat d’orientation budgetaire

Objectif de cotisation communale fixée a 2 €/habitants va étre difficile a
tenir car nous avons trop d’incertitudes :

Contexte de réduction budgétaire au niveau des Conseils
Généraux.

Recherche de nouveaux financements :
- collectivités non adhérentes concernees par les actions
réaliseées a I'échelle du bassin (Aube, réunions en cours 89+21)
- Fonds européens (financement Pole rivieres, cellule
animation PAPI, cellule animation SAGE)




Reflexion sur I'évolution du
SIRTAVA

Organisation de réunion pour présenter les actions du
SIRTAVA aux communes adheérentes et non adhérentes :

Lundi 7 décembre a 18 h : Arman con amont dans | *Yonne a Léezinnes
Jeudi 7 janvier a 18 h : la Brenne a Venarey-Les-Laumes

Mercredi 13 janvier a 18 h : I'Oze et [’Ozerain a Darcey

Jeudi 28 janvier a 18 h : I’Arman con aval dans | *Yonne a Vergigny

Mercredi 3 fevrier a 18 h : I’Arman ¢on amont en Cote d "Or a Normier

Mercredi 10 fevrier a 18 h : I’Arman con aval en Cote d 'Or a Genay




MODIEICATION DES STATUTS
DU SIRTAVA




Modification des statuts du
SIRTAVA

Lors du Comité Syndical du 30 juin dernier le Comité Syndical s’est
prononcé en faveur d'un engagement du SIRTAVA pour assurer
I'élaboration du Contrat Global Aval.

Recrutement de : Laure GRAN-AYMERICH en septembre 2009.

II'y a donc lieu de prendre une délibération pour integrer cette action dans
les compétences statutaires du SIRTAVA.




LE POLE RIVIERES DU
SIRTAVA




Le PoOle Rivieres
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Le PoOle Rivieres

Ses missions :

Assurer la survelllance et le suivi des cours d’eau

Assurer les démarches administratives de travaux,
passation des marches,

Sensibiliser, informer et communiguer aupres des
Lusagers et acteurs de I'eau du bassin versant.

Apporter une expertise technigue transversale
(SAGE, PAPI, Contrat Glehal)




Le PoOle Rivieres

|_es actions en cours

1. Programme d’entretien 2009-2013

2. Dossler de travaux en lit mineur

3. Doessiers de travaux specifigues




Le PoOle Rivieres

1/ Programme 2009 -2013
500 km d’entretien de cours d ’‘eau, 2500 K€

2009 : I’Armancon en Cote-d’'Or et petits affluents

2010/2011 : 'Armancon dans sa partie Yonne

2012 : Brenne et affluents (21)
2013 : Oze, Ozerain et Lochere (21)




Le PoOle Rivieres

Tranche 2009 : Eguilly a Buffon (21)
220 km de berges, enveloppe maxi de /00 K €

Entretien de vegetation

Pose de clotures et echaliers

Plantations

Génie vegetal

Abreuvement du beétail : pompes et abreuvoirs




Le PoOle Rivieres

Tranche 2010 : Aisy / Arman con a Roffey (89)
220 km de berges, estimation 680 K €

3 reunions d’information : 13/01, 21/01 et 28/01

Travaux d’entretien, d’amélioration et
d’eguipements

Objectif de concertation et transparence maximale




Le PoOle Rivieres

2/ Dossler de Travaux en lit mineur :

20 sites a differents niveaux d’enjeux (21)

2 categories de travaux :

Diversification des écoulements

Atterrissements en traversée de bourg




Le PoOle Rivieres

3/ Dosslers de travaux sp ecifigues :

Des problématiques diverses :

Erosions de berges
Atterrissements
Gestion d’ouvrages

Des enjeux et des problematigues specifigues

Passage en commissions travaux : concertation
avec les services Police de I'eau et financeurs




LE SCHEMA
D’AMENAGEMENT ET DE
GESTION DES EAUX

1




Le Schiema d’Aménagement
et de Gestion de | "Eau (SAGE)

Un long travail de concertation dans le cadre de |a
Commission Locale de 'Eau (CLE) ; guelgues points
de discutions encore en suspend.

=) /\nprobation du SAGE pr évue courant 2010

Guide pedagogigue en projet pour presenter les
implications du SAGE aux différentes catégories

d’usagers et aux habitants du bassin.




LE CONTRAT GLOBAL
« ARMIANCON AVAL »
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LLe contrat global « Armancon aval »
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LLe contrat global « Armancon aval »

Syndicat de 'Armancon

95 , 0l (

Planifie et valide les actions

Transmission des dossiers Réalisation
de demande de subvention des actions

Aide a I'émergence des projets
Assistance technique et administrative

Instruction des dossiers
Versement des subventions

Vérification des dossiers puis transmission




LLe contrat global « Armancon aval »

de 'Armancon

Novembre 2009

CONTRAT GLOBAL "ARMANCON AVAL"

n de la qualité de l'eau et de:

Le contrat global Armangon aval

=) 203 000 hectares

=) 130 communes des i LE cnn,‘ra.t global esl'. uri .nuF-l d.e I'hg
# 52 500 habitants Eau Seine Normandie qui vise 3 an

b 760 km de cours d'satt ' qualité de 'eau et des milieux aguatigues en vue
2 95 captages d'eau potable - . ' . d'atteindre r_e bon état des eaux, mnfcrm(:rlnem aux
= 30 statlons d'épuration les | imentatia je finds par la Directive Cadre sur I'Eau. Pour

: 7 prior] dra  cet objectif, les acteurs de  ['eau
... répartis sur deux régions e . De ; . financeurs, communautés de communes,
et trois départements e communes, syndicats d'eau potable,
d'assainissement, syndicats de rividres..] se
réunissent pour élaborer un programme d'actions
cohérent & réaliser en quatre ans (période 2011-

2014 pour le contrat "Armangon av;

La réalisation du contrat global pour la partie "a
" . du bassin versant de I'"Armangon s'inscrit dans la
COTED'OR  aprific e $ inuité du Schéma d'Aménagement et de
oy

SIRTAVA, porteur du contrat, e
animation.




LLe contrat global « Armancon aval »
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Syndicat de I'Armancon
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LE PROGRAMME D’ACTIONS
DE PREVENTION DES
INONDATIONS (PAPI)
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Le Programme d’Actions de

Prevention des Inondations (PAPI)
<0 , 5 1 ( 1, % ( A

Nécessit € d’informer les riverains inondables sur
I’existence de ce dispositif.

Elargissement de la communication avec 14
reunions publigues a organiser en concertation

avec les communes, mais également : courriers,

naine inondation ?

affiches, articles dans bulletin municipaux... "‘"*“““’““fi‘«"'f




Le Programme d’Actions de

Prevention des Inondations (PAPI)
<0 , 5 1 ( 1, % ( A

4 réunion en Co6te d’'Or :
- Semur en Auxois (existence d’'un PSMV) ;
- Vitteaux
- Venarey les Laumes
- Buffon ou St Rémy
(+ Montbard)

9 dans I'Yonne : + 1 dans 'Aube
- Cry
- Ancy le Franc
- Lézinnes

- Tanlay Possibilité d’'organiser 8 autres

- fonnerre réunions en complément
- Flogny

- Saint Florentin
- Brienon
- Migennes

(+ Aisy)




Le Programme d’Actions de

Prevention des Inondations (PAPI)
<0 , 5 1 ( 1, % ( A

Objectif : realisation de 200 diagnostics

avant octobre 2010.

Nécessité de travailler avec les élus de pm—

terrain pour faire diffuser I'information.




Le Programme d’Actions de

Prevention des Inondations (PAPI)
) =
0, 0

FINALITES

Mieux apprehender les effets du ruissellement sur les
parcelles en matiere d’'inondation et proposer des
solutions.

Travailler a I'echelle de 3 sous-bassins versants afin
d’avoir une approche fine mais diversifiee.

Définir des solutions directement applicables pour
resoudre des probléematiques sur des sites pilotes a
Enjeux.




Le Programme d’Actions de
Prevention des Inondations (PAPI)
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Ftude confiéee a un bureau d’etude
Specialise

Mise en place d’'un comité de pilotage,
partenariat etroit avec les Chambres

d’Agriculture

Approche qui doit s'inspirer de ce qui a
deja éetait fait sur d’autres bassins.




Le Programme d’Actions de

Prevention des Inondations (PAPI)
) =
0, 0

Les 3 secteurs d ’'etudes :
- ’Armance (sous-bassin a preciser)

- ’Armancon du confluent du ru du Cernant a la
confluence avec la Brenne

- Etudes localisées sur les communes de Boux-sous-
Salmaise et Turcey du bassin de 'Oze




Le Programme d’Actions de
Prevention des Inondations (PAPI)
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Suite a mener par | 'animateur PAPI dans les
prochains mois.

e [dentification d’'un sous-bassin de I’Armance a etudier
» Rédaction du cahier des charges de I'etude

» Rencontre des interlocuteurs des Chambres d’Agricultures
Concernees pour leur presenter precisement la demarche.

» Estimation de I'étude et definition d'un plan de financement.




Le Programme d’Actions de
Prevention des Inondations (PAPI)

1l

Etude de la mise en place d’un dispositif
d'alerte aux crues en, Cote-d’Or

Effacements de barrages a Semur-en-Auxois
Travaux de protection d’un secteur urbanise a

Venarey-Les-Laumes

Information, sensibilisation du grands publics sur le

fisgue Inendation
ool
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Syndicat de I'Armangon

MERCI DE VOTRE ATTENTION
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- Lauriane BUCHAILLOT - Directrice et chargée de mission du SAGE : 03.86.54.41.21.
- Laure GRAN-AYMERICH - Animatrice du Contrat Global : 03.86.54.87.09

- Vincent RIBOT - Animateur PAPI : 03.86.54.87.14.
- Julien FORESTIER - Responsable Péle Rivieres : 03.86.54.41.22.

# Consultez notre site internet:  www.bassin-armancon.fr




Diversification des ecoulements

Epis apres 3 ans, hautes eaux

.

Epis a I'implantation (Vitteaux)




Atterrissements

Verrey s/s Salmaise apres

Verrey s/s Salmaise :
avant intervention




Brienon s/s
Armancon




